
DAS IST ZUGSPITZE!
THAT IS THE ZUGSPITZE!
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GIFPELFÜHRUNGEN – GUIDED PEAK TOUR 

E xk lus iv  für  G äste  der  Ti roler  Zugspitzbahn!
Die Zugspitze ist ein Berg mit vielen Gesichtern. Bei unseren kostenlosen Gipfel-
führungen erhalten Sie einen kleinen Einblick in Mythen und Geschichten rund 
um die Zugspitze. Zeiten der ca. 20-minütigen Führung laut aktuellem Aushang 
an den Kassen und am Infopoint am Gipfel. Die Führungen finden nur in der Som-
mersaison statt!

The Zugspitze is a mountain with many facets. Our Guided Peak Tour for free will give you 
an insight into the myths and history of the Zugspitze. Details of tour times are available 
at the valley station and Info Point on the peak. Tours only during summer season.

GIPFELGRÜSSE – Greetings fro m the Summit

Gipfelgrüße von der Zugspitze können gratis von unseren Internet-Terminals 
(im Gipfelrestaurant) verschickt werden!

Greetings can be sent free of charge from our Internet terminal (in the restaurant)
 at the summit of the Zugspitze!

Die Zugspitze ist mit 2.962 m der höchste Berg Deutschlands und einer 
der Parade-Aussichtsberge der Alpen. Bei gutem Wetter genießt man 
den 4-Länder-Fernblick in die Zwei- und Dreitausender (und den ein-
zigen Viertausender) der Ostalpen. Direkt auf den Gipfel gelangt man 
von Ehrwald aus mit der modernen Tiroler Zugspitzbahn. Bereits die 
Auffahrt in den 100-Personen fassenden Panorama-Kabinen ist ein Er-
lebnis. Nahezu lautlos gleitet man den Berg empor und überwindet da-
bei einen Höhenunterschied von 1.725 m in nur 10 Minuten.

The Zugspitze is the highest mountain in Germany  
and offers some of the best views of the Alps. 
On fine days visitors can see mountain peaks 
ranging from 2,000 m up to 4,000 m and 
across 4 countries reaching as far as the 
Eastern Alps. One can travel directly to the 
summit via the modern Tyrolean Zugspitz-
bahn from Ehrwald. The journey in the 100 
passenger capacity cabin with it‘s 
panoramic views is an amazing 
experience. The cable car gli-
des up the mountain, climbing 
1,725 meters in just 10 minutes.
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A M  G I P F E L

A T  T H E  P E A K

BAUTEN AM GIPFEL
Buildings at the Summit
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Ersteröffnung 1926, Eröffnung nach letzter Sanierung: 13. 08. 2003
First opened 1926, Opening after last renovation: August 13th, 2003

Talstation-Bergstation / Valley Station/Mountain Station 1.225/2.950 m

Höhenunterschied / Altitude 1.725 m

Länge / Length 3.600 m

Förderleistung / Transportation Capacity 730 Pers. pro Stunde / persons/hour

T E C H N I S C H E  D A T E N   T ec  h n ical     D ata 

Max. Geschwindigkeit / Maximum Speed 10 m/Sekunde (35 km/h)

Antriebsleistung / Engine Output 2 x 500 KW (1.500 PS)

Höchster Bodenabstand / Highest Point from Ground 160 m

Höchste Stütze / Highest Pylon 55 m

Kabinengröße / Cabin Size 100 Fahrgäste (insg. 2 Kabinen)
passengers (total of 2 cabins)
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Faszination Zugspitze – Erlebniswelt …mit den besten Aussichten!
Die Erlebniswelt „Faszination Zugspitze“ in der Bergstation bietet dem 
Besucher Einblicke in die Geschichte rund um die Zugspitze, den Bau der 
ersten Seilbahn Tirols und gegenwärtige Impressionen. Die Ausstellung 
zieht den Betrachter mit historischen Aufnahmen, der höchstgelegenen 
3D-Show Europas, diversen Filmvorstellungen, einem Glasboden mit Blick 
in die Tiefe, einer begehbaren Landkarte und vielem mehr in ihren Bann.

Fascination Zugspitze – Adventure World – With the Best Views!
The adventure world, Fascination Zugspitze at the mountain station offers 
visitors an insight into the history of the Zugspitze and the surrounding 
area, charting the construction of the first cable car in the Tyrol to the pre-
sent day. The exhibition captivates visitors with historical pictures, highest 
3D-Show of Europe, film clips, a glass bottom walkway and a walkthrough. 

Eintritt bei folgenden Tickets inklusive: 
Gipfel-Ticket „Erlebnis Zugspitze“, und Wander-
Ticket „Gatterl“ (nur im Sommer)! Alle übrigen 
Gäste (Skipässe, Tirol Regio Card, Z-Ticket) zahlen 
€ 2,50 für den Eintritt in die Erlebniswelt.

Admission free with following tickets: 
Summit ticket ‘Erlebnis Zugspitze’ and the hiking 
ticket ‘Gatterl’ (summer only). All other guests 
(ski passes, Tirol Regio Card, Z-Ticket) pay 2,50 
Euros for admission to the Adventure World.

I N F O   I NF  O

F A S Z I N A T I O N  Z U G S P I T Z E
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R E S T A U R A N T S
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P A N O R A M A - G I P F E L R E S T A U R A N T

P a n ora   m a  Su  m m it   R e s taura     n t

Direkt an der Talstation lädt das Alpenrestaurant mit Sonnenterrasse und 
einem herrlichen Blick auf das gigantische Zugspitzmassiv ein. Bei dieser 
besonderen Atmosphäre schmecken die Spezialitäten aus frischen hei-
mischen Produkten noch einmal so gut. Am Abend bietet die Zirbenstu-
be Platz für Gäste, die sich „À la Carte“ verwöhnen lassen möchten.

Located next to the valley station, the „Alpenrestaurant“ complete with sun 
terrace offers a wonderful view of the magnificent Zugspitze mountain. The 
restaurant offers local dishes, made with fresh local products, which taste 
even better in this special location. In the evening the Zirbenstube offers an 
‘À la Carte’ menu.

Im gemütlich-rustikalen Selbstbedienungsrestaurant mit Panoramablick 
erhält man Speisen aus bodenständiger und internationaler Küche, so-
wie Kaffee und hausgemachte Kuchen. Ob beim Gipfelbesuch oder beim 
Abstecher nach dem Skifahren - in unserem Restaurant findet jeder Gast 
etwas, das sein Herz begehrt.

This cosy, rustic self-service restaurant with panoramic view offers traditio-
nal and international dishes as well as coffee and homemade cakes. Guests 
will find whatever they are looking for at our Summit Restaurant, whether 
they are visiting the summit or stopping after a day of skiing.

A L P E N R E S T A U R A N T  A N  D E R  T A L S T A T I O N

A lpi   n e  R e s taura     n t  at   t h e  V alle    y  Statio      n



Die Tiroler Zugspitzbahn ist mit  
dem Zertifikat Österreichische 
Sommerbahn ausgezeichnet wor-
den. Das Qualitätsgütesiegel ga-
rantiert ein qualitativ hochwer-

tiges Angebot 
im Sommer 
am Berg.

The Tyrolean 
Zugspitzbahn 

has been awarded the certificate 
of Austrian Summer Railways. This 
certification guarantees highest 
quality mountain activities.
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Der Klettersteig  >

Der „Westweg“ verläuft von der Tal-
station der Tiroler Zugspitzbahn über 
die Wiener Neustädter Hütte und den 
Klettersteig  „Stopselzieher“ (Schwie-
rigkeitsgrad A/B) auf den Gipfel. Nur 
mit entsprechender Klettersteigaus-
rüstung! Dauer: ca. 5 Stunden.

The ‘Westweg’ path runs from the val-
ley station of the Tyrolean Zugspitz-
bahn via the Wiener Neustädter Hut 
and the ‘Stopselzieher’ fixed rope clim-
bing route (level of difficulty A/B) to the 
summit. Only with adequate climbing 
equipment! Duration: approx. 5 hours.

Gipfel, 2.962 m

Talstation Tiroler 
Zugspitzbahn,
1.225 m

Klettersteig

Wiener Neustädter 
Hütte, 2.213 m

Tiroler Zugspitzbahn
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Talstation Tiroler 
Zugspitzbahn
1.225 m

Mit der Tiroler Zugspitzbahn auf 
den Zugspitz-Gipfel, mit der Glet-
scherbahn aufs Zugspitzplatt. 
Wanderung über das Zugspitzplatt 
zur Knorrhütte, weiter zum „Gat-
terl“ – Hochfeldernalm – Ehrwalder 
Alm – mit der Ehrwalder Almbahn 
zurück ins Tal, mit dem Bus zurück 
zur Talstation der Tiroler Zugspitz-
bahn. Gehzeit: ca. 5 Stunden.

1TOUR  KLETTERSTE IG „STOPSELZIEHER“

2  TOURGATTERL-TOUR

TIPP: Mit dem Wander-

ticket „Gatterl“ benutzt man 

3 Seilbahnen zum günstigen Preis. 

(Siehe Seite 20/21)

Take the Tyrolean Zugspitzbahn cable 
car up to the summit of Zugspitze and 
then the glacier cable car to Zugspitz-
platt. Hike over the Zugspitzplatt to the 
Knorr Hut and then onto the ‘Gatterl’ 
high alpine pastures, the Hochfelder-
nalm and then the Ehrwalder Alm. The 
Ehrwalder Almbahn cable car will take 
you back to the valley and a bus will 
take you back to the Valley Station of 
the Tyrolean Zugspitz cable car. 
Duration: approximately 5 hours.

„Alpenvereinskarte Blatt 4/2 Wetterstein, Mitte“  www.alpenvereinskarten.at und www.dav-shop.de

Bitte beachten: Sie befinden 
sich in alpinem Gelände. Die 
Touren verlangen berggerechte 
Ausrüstung, Schwindelfreiheit, 
Trittsicherheit und eine ent-
sprechende Kondition, sowie 
geeignete Karten und Führer!

Please note: this is mountain 
terrain and so requires mountain 
equipment. You also need to have 
a good head for heights, be sure 
footed and physically fit. For details 
refer to relevant maps and guides.



Zugspitze – im Winter ein Hochge-
nuss, denn in der kalten und klaren 
Jahreszeit ist das Panorama am Gip-
fel blauer und die Fernsicht weiter 
als zu jeder anderen Zeit im Jahr. 
Und ein Stockwerk tiefer wartet das 
Zugspitzplatt mit der Verbindung 
von grenzenlosem Schneevergnü-
gen und großartigem Panorama.

A U F  I N  D E N  ( S K I ) W I N T E R

i n to   a  W i n ter    o f  Skii    n g

1 4

1 5

DAS ZUGSPITZPLAT T
The Zugspitzplatt

Tiroler  Zugspitzbahn

Gletscherbahn

1 Sessel l i f t

8  Schleppl i f te

17 k m le ichte  und
mittelschwere Pisten

Funpark  für  Snowboadfreaks 
und Sk i -Freest y ler

Zugspitze – marvellous in winter. 
In the cold and clear winter season, 
the panoramic view from the sum-
mit is clearer than at any other time 
of the year. On the Zugspitzplatt a 
combination of superb skiing and  
wonderful views awaits you.



JUNI / JUNE
08.06.2011 Fondue-Abend 
15.06.2011 Fondue-Abend 
22.06.2011 Fondue-Abend 
29.06.2011 Fondue-Abend

JULI / JULY
06.07.2011 Fondue-Abend 
10.07.2011 Zugspitz Extremberglauf
13.07.2011 Fondue-Abend 
18.07.2011 Sonnenaufgangsfahrt
20.07.2011 Fondue-Abend 
24.07.2011 Sonnenaufgangsfahrt
27.07.2011 Fondue-Abend 

AUGUST / AUGUST
01.08.2011 Sonnenaufgangsfahrt
03.08.2011 Fondue-Abend 
07.08.2011 Sonnenaufgangsfahrt
10.08.2011 Fondue-Abend 
15.08.2011 Sonnenaufgangsfahrt
17.08.2011 Fondue-Abend 
21.08.2011 Sonnenaufgangsfahrt
24.08.2011 Fondue-Abend 
29.08.2011 Sonnenaufgangsfahrt
31.08.2011 Fondue-Abend 

SEPTEMBER / SEPTEMBER
04.09.2011 Sonnenaufgangsfahrt
07.09.2011 Fondue-Abend 
12.09.2011 Sonnenaufgangsfahrt
14.09.2011 Fondue-Abend 

17.-25.09.11 Oktoberfest am Gipfel
28.09.2011 Fondue-Abend 

OKTOBER / OCTOBER
02.10.2011 Sonnenaufgangsfahrt
05.10.2011 Fondue-Abend 
10.10.2011 Sonnenaufgangsfahrt
12.10.2011 Fondue-Abend 
16.10.2011 Sonnenaufgangsfahrt
19.10.2011 Fondue-Abend 
24.10.2011 Sonnenaufgangsfahrt
26.10.2011 Fondue-Abend 

CAMPING APPARTEMENTHAUS

SPIELPARK WASSERSPIELPARK

ALPENRESTAURANT

TALSTATION

V eranstaltungen               2 0 1 1

E ve  n t s  2 0 1 1

A n  der    talstation        

at   t h e  valle     y  s tatio     n

1 6

1 7

Spielpark an der Talstation
An der Talstation wartet ein großer 
Abenteuerspielplatz auf die Kids. Für 
die Kleinsten gibt es einen Riesen-
spielturm mit einer großen Sandkiste. 
Die größeren Kinder kommen beim 
Trampolinhüpfen (4 Groß-Trampo-
line) oder auf der Tretcarbahn erst 
richtig in Schwung. An warmen Som-
mertagen ist der stärkste Magnet 
der Wasserspielpark. Hier kann man 
plantschen, stauen und wunderbar 
mit Wasser spielen.

Play Area at the Valley Station
A large adventure playground awaits 
the kids at the Valley Station. The-
re is a huge play tower with a large 
sandpit for the little ones. The older 
children can enjoy the trampolines 
(4 large trampolines) or the pedal 
car track. On warm summer days the 
water play park is very popular for 
splashing, building dams and playing 
water games.



V E R A N S T A L T U N G E N
E V E N T S

H Ö H E P U N K T E

H I G H L I G H T S
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Alle Frühaufsteher können bereits bei Tagesanbruch auf den Zugspitzgipfel fahren. Erleben Sie bei 
einem kräftigen Frühstück ( Buffet ) im Panorama-Gipfelrestaurant wie der Tag langsam erwacht 
und die Sonne ihre ersten Strahlen über die Gipfel blitzen lässt.
All early risers can travel up to the Zugspitze at daybreak, enjoy a hearty buffet breakfast in the 
Panorama Peak Restaurant and watch as the day dawns and the first rays of sunlight appear above 
the Zugspitz Peak.

„Sonnenaufgang für Genießer“

> Gipfel-Ticket „Erlebnis Zugspitze“
> .   .   .   .   Frühstücksbuffet / Breakfast
 .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .  € 37,50

„Sonnenaufgang für Bergsteiger“

>	 Wander-Ticket „Gatterl“ 
>	 Frühstücksbuffet / Breakfast
 .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .  € 41,00

„Sonnenaufgang für frühe Bergsteiger“
>	 Bergfahrt  / Uphill ride
>	 Eintritt / Entrance „Faszination Zugspitze“
>	 Frühstücksbuffet / Breakfast
>	 Gatterl Tour (eigenständig / independent)
>	 Talfahrt Ehrwalder Almbahn / Downhill 
	 ride Ehrwalder Almbahn
>	 Busfahrt zur Tiroler Zugspitze / Bus 
	 transfer  Tiroler Zugspitze
 .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                     € 39,50

F O N D U E - A B E N D
F O N D U E  E V E N I N G
jeden Mittwoch: 08. Juni – 26. Oktober 2011 
(ausgenommen 21. September 2011)

Stimmungsvoller Fondue-Abend am Zugspitz-Gipfel mit
romantischem Sonnenuntergang und musikalischer Unterhaltung.

Erwachsene / Adults 53,00

Kinder (6 –15 Jahre)
Children (6 – 15 years) 33,50

Leistungen:
>	 Fahrt mit der Tiroler Zugspitzbahn
>	 Fondue Bourguignonne mit Salatbuffet und Dessert
>	 Eintritt in die „Faszination Zugspitze“
>	 Fondue Beginn 18.30 Uhr,  Talfahrt 21.30 Uhr
>	 Reservierung erforderlich unter 0043-(0)5673-2309
	 oder welcome@zugspitze-resort.at

Includes:
>	 Trip with the Tyrolean Zugspitz cable car
>	 Fondue Bourguignonne with salad buffet and dessert
>	 Admission to ‘Faszination Zugspitze’
>	 Fondue starts at 6:30 pm, ride back to the valley at 9:30 pm.
>	 Reservations necessary at 0043-(0)5673-2309
	 or at welcome@zugspitze-resort.at 

A magical fondue evening at the Zugspitz summit
with musical accompaniment.

Termin / Date Sonnenaufgang / Sunrise Erste Bergfahrt / First Ascent
Mo, 18. Juli 2011 5.37 Uhr 5.00 Uhr

So, 24. Juli 2011 5.44 Uhr 5.00 Uhr

Mo, 01. August 2011 5.53 Uhr 5.00 Uhr

So, 07. August 2011 6.01 Uhr 5.00 Uhr

Mo, 15. August 2011 6.12 Uhr 5.30 Uhr

So, 21. August 2011 6.20 Uhr 5.30 Uhr

Mo, 29. August 2011 6.30 Uhr 5.45 Uhr

So, 04. September 2011 6.38 Uhr 6.00 Uhr

Mo, 12. September 2011 6.49 Uhr 6.00 Uhr

So, 02. Oktober 2011 7.15 Uhr 6.30 Uhr

Mo, 10. Oktober 2011 7.27 Uhr 6.45 Uhr

So, 16. Oktober 2011 7.35 Uhr 6.45 Uhr

Mo, 24. Oktober 2011 7.47 Uhr 7.00 Uhr

S O N N E N A U F G A N G S F A H R T E N  2 0 1 1
Su  n ri  s e  trip    s  2 0 1 1 NEU

O ktoberfest           am   
zugspitzgipfel            

O ctober       beer     f e s tival     
o n  t h e  zug   s pitze   

Die Höchste Wies‘n auf 2.962 m bietet allen Gästen:
>	� Original Paulaner Oktoberfestbier
>	� Tägliche Oktoberfest Live Musik
>	 Tiroler Spezialitäten & Bayerische Schmankerln 

The highest October Festival at 2,962 meters offers all guests:
>	 Beer tasting with original Paulaner October Festival Beer
>	M usic to get you in the mood  daily
>	 Tirolean specialities and Bavarian delicacies.

Nähere Informationen zu allen Veranstaltungen unter www.zugspitze.at
More information on all events can be found on our website www.zugspitze.at

17. – 25. September 2011
Sondertarife während der ganzen Zeit
Special rates through the whole time

3. Zugspitze



G i p f e l - T i c k e t
   „ E r l e b n i s  Z u g s p i t z e “

W a n d e r - T i c k e t 
„ G a t t e r l “

(nur  Sommer)

Berg- & Talfahrt
Round-Trip Ticket

Einfache Fahrt
One-Way Ticket

Preis
Price

Erwachsene
Adults 35,50 24,00 30,50

Jugendliche, 16-18 Jahre
Teens, 16-18 years

28,50 19,50 26,00

Kinder, 6-15 Jahre
Children, 6-15 years

21,50 14,50 19,00

Erwachsene mit Gästekarte 
Tiroler Zugspitz Arena
Adult Ticket with Guest Card of 
the Tyrolean Zugspitz area

33,50 23,00
> Bergfahrt mit der Tiroler 
     Zugspitzbahn
> Eintritt in die „Faszination Zugspitze“
> Talfahrt mit der Bayerischen 
    Gletscherbahn aufs Zugspitzplatt
> Eigenständige Wanderung 
     bis zur Ehrwalder Alm (ca. 
     5 Stunden) – Talfahrt mit der 
     Ehrwalder Almbahn
> Busfahrt zur Tiroler Zugspitzbahn

>	 Ride up the mountain with the 
	 Tyrolean Zugspitz cable car
>	 Entrance to „Fascination Zugspitze“ 
>	 Ride down with the Bavarian glacier  
	 cable car to Zugspitzplatt 
>	 Independent hike to Ehrwalder
	 Almbahn (approximately
	 5 hours) – ride down to the valley 
	 with the Ehrwalder Alm cable car
>	 Bus trip to the Tyrolean
	 Zugspitz cable car 

Eltern + 1 Kind, 6-18 Jahre
Parents + 1 Child, 6-18 years

80,50 > Fahrt mit der Tiroler
	 Zugspitzbahn auf
	 den Zugspitz-Gipfel
>  �Eintritt in die „Faszination 

Zugspitze“

>	Ride with the Tyrolean
	 Zugspitz cable car to
	 the summit of Zugspitze
> �Entrance to „Fascination 

Zugspitze“

Eltern + 2 Kinder, 6-18 Jahre
Parents + 2 Children, 6-18 years

94,00

1 Elternteil + 1 Kind, 6-18 Jahre
1 Parent + 1 Child, 6-18 years

47,00

1 Elternteil + 2 Kinder, 6-18 Jahre
1 Parent + 2 Children, 6-18 years

60,50

Weiteres Kind
additional child

13,50

Hund
dog

2,50

P r e i s e  /  P r i c e s
Erwachsene / Adults 67,00

Jugendliche, 16-18 Jahre / Teens, 16-18 years 52,00

Kinder, 6-15 Jahre / Children, 6-15 years 31,00

Key Card Pfand / Key Card deposit 2,00

Z - T I C K E T  S O M M E R  2 0 1 1
Z - T I C K E T  S U MM  E R  2 0 1 1

28.05. – 16.10.2011

Erleben Sie auf der Zugspitze:
	 Fahrt mit der modernen Tiroler Zugspitzbahn
	� „Faszination Zugspitze“ – Erlebnismuseum am Gipfel
	�� 4-Länder-Panoramablick
	� Schneeterrasse fast den ganzen Sommer
	�� Technik-Schauraum an der Talstation
	� Gipfelführungen (nur im Sommer)

Experience Zugspitze:
	 ��Ride with the modern Tyrolean Zugspitz lift
	� ‘Faszination Zugspitze’  Adventure Museum at the  Summit
	� Panoramic view over 4  countries
	� Snow terrace almost all  summer
	� Technology showroom at the Valley Station
	�  Free conducted Tours (only in summer)

B E T R I E B S Z E I T E N   O P E R A T I N G  H O U R S

P R E I S E  2 0 1 1 / 2 0 1 2
P R I C E S  2 0 1 1 / 2 0 1 2

2 0

2 1

7 Tage Aktiv-Karte „Z-Ticket“, gültig für div. Berg-
bahnen, Sommerrodelbahn, Schwimmbäder, Schiff-
fahrt, Busse, etc.

7 days Active Card Z-ticket, valid for cable car rides, sum-
mer tobogganing, swimming, boat trips, bus rides etc.

In den Zeiten vom 28. Mai bis 10. Juli 2011 und vom 27. August bis  
16. Oktober 2011 erhalten Sie das Z-Ticket bei Buchungen von mind.  
7 Übernachtungen bei den teilnehmenden Vermietern zum stark  
reduzierten Sonderpreis. Auskünfte erhalten Sie in allen TVB-Büros 
oder direkt beim Vermieter.

In the period from 28 May 2011 to 10 July 2011 and from 27 August 2011 
to 16 October 2011 you can get the Z-ticket to a significantly reduced special 
price with bookings of 7 nights at Tiroler Zugspitz Arena. Please contact the 
tourist office or your hirer!

„Faszination Zugspitze“ - Erlebniswelt mit den besten 
Aussichten! Eintritt 2,50 €. Eintritt im Wander-Ticket 
„Gatterl“ und im Gipfel-Ticket „Erlebnis  
Zugspitze“ bereits inkludiert.

„Faszination Zugspitze“ - World of 
experience with the best views!  
Entry 2,50 €. Entry is already included in 
the ticket „Erlebnis Zugspitze“ and  „Gatterl“. 

Tirol
Regio-Card:
Gültig für Berg- und 
Talfahrt mit der Tiroler 
Zugspitzbahn!

Tirol
Regio-Card:
Valid for the Round-Trip 
with the tyrolean 
Zugspitzbahn! 

Sommer 2011 – Summer 2011: 
20. - 22. 05. 2011 & 28. 05. – 01.11.2011

Winter 2011/2012 – Winter 2011/2012:
26. 11. 2011 – 15. 04. 2012

Die Tiroler Zugspitzbahn fährt täglich von 8.40 Uhr bis 16.40 Uhr im 20-Minuten-Takt. Letzte 
Bergfahrt 16.00. Fahrdauer ca. 10 min. Ausnahme Sonderveranstaltungen – siehe Seite 18/19.

The Tyrolean Zugspitz cable car operates daily from 8:40 am until 4:40 pm at 20-minute intervals. 
Last ascent of mountain 4:00pm. The journey takes approximately 10 minutes. Except special 
events – see page 18/19.

SKIPASSTARIFE:finden Sie in der Skiinfo – bitte anfordern!

SKI  PASS RATEScan be found in the ski info – please request details



Fahrkarten bzw. Skipass - Verkauf: Sie er-
halten Fahrkarten und Skipässe direkt an der 
Talstation der Tiroler Zugspitzbahn. Karten für 
die Talfahrt (Einzelfahrt) erhalten Sie an der 
Bergstation der Tiroler Zugspitzbahn am Info-
point.

Kassazeiten: 8.30 Uhr bis 16.30 Uhr
Telefon Kassa: +43(0)5673-2309-253

Ermäßigung: Für alle Arten von Ermäßigungen 
ist die Vorlage eines Ausweises notwendig!

Hunde: Für die Beförderung von Hunden in un-
seren Seilbahnen und Bussen gilt Leinen- und 
Maulkorbpflicht!

Gruppen: Gruppentarife erhalten Sie ab 15 
Personen. Für weitere Informationen fordern 
Sie bitte unseren Gruppenprospekt an!

2 2

2 3
W I C H T I G E  I N F O S

I M P O R T A N T  I NF  O R M A T I O N

Ticket Sales/Ski passes: Tickets and Ski passes 
can be purchased from the ticket office at the val-
ley station of the Tyrolean Zugspitz cable car.

Ticket Office hours: 8:30 am to 4:30 pm
Ticket Office Telephone Number:
+43(0)5673-2309-253

Discounts: ID must be presented in order to 
qualify for any kind of discount.

Dogs: Dogs which travel in our cable cars and 
buses must be on a leash and wear a muzzle.

Groups: Group rates are available for 15 per-
sons and more. For further information please 
request our brochure for groups.

F A H R K A R T E N I N F O   T I C K E T - I NF  O

G E S C H E N K G U T S C H E I N E   G I F T  V O U C H E R S

Sie suchen ein Geschenk? Alle Tickets der Tiroler Zugspitzbahn können als Gutscheine erworben 
werden. Entweder telefonisch, per Mail oder über unseren Online-Shop auf www.zugspitze.at.

Looking for a gift? All tickets for Tyrolean Zugspitz cable car can be purchased as gift
vouchers. Order by telephone, mail or at the online shop at www.zugspitze.at

B A R R I E R E F R E I   E A SY   A C C E SS

Auch für Familien mit Kinderwagen und für Menschen mit Handycap ist der Besuch der Zugspit-
ze kein Problem. Mit Aufzügen an der Tal- und Bergstation erreicht man alle Stockwerke sowie 
die Behinderten-WC’s stufenlos. Der Ein- und Ausstieg in die Großraumkabine ist ebenfalls völlig 
mühelos.

Families with prams and physically challenged visitors will have no problem visiting the
Zugspitze. All levels and the toilet facilities for the handicapped can be reached by elevator at the 
Valley and Mountain Stations. The cable car cabins are also easy to enter and exit. 

K L E I D U N G  &  S O N N E   C L O T H I N G  A N D  S U N

Sie befinden sich auf der Zugspitze im Hochgebirge. Bitte achten Sie auf angemessene Kleidung 
und festes Schuhwerk ebenso wie auf ausreichenden Sonnenschutz (Creme, Brille...).

On Zugspitze you are in a high mountain area. Please ensure you wear suitable clothing, sturdy 
shoes, and use sufficient sun protection (cream, sunglasses…).

U N T E R K Ü N F T E   A C C O MM  O D A T I O NS

Unterkünfte und allgemeine Informationen über die Tiroler Zugspitz Arena gibt es bei der Touris-
musregion Tiroler Zugspitz Arena, Am Rettensee 1, A-6632 Ehrwald, Tel. 0043-(0)5673-20 000
Fax: 0043-(0)5673-20 000-210, Homepage:  www.zugspitzarena.com
E-mail: info@zugspitzarena.com

Accommodations details and general information on the Tyrolean Zugspitz Arena are available from: 
Tourismusregion Tiroler Zugspitz Arena, Am Rettensee 1, A-6632 Ehrwald, 
Tel.: 0043-(0)5673-20 000, Fax: 0043-(0)5673-20 000-210, 
homepage: www.zugspitzarena.com, E-mail: info@zugspitzarena.com I N F O P O I N T / S O U V E N I R S   I NF  O P O I N T S / S O U V E N I R S

Am „Infopoint“ in der Bergstation erhalten Sie Fahrkarten für die Talfahrt. Die Mitarbeiter stehen 
gerne für weitere Informationen zur Verfügung oder verkaufen verschiedene Souvenirs als Erin-
nerung an den Besuch des Zugspitz-Gipfels oder als Geschenk für Freunde. Eine Bestellung von 
Artikeln ist per e-mail an info@zugspitze.at möglich. Treffpunkt für Gipfelführungen.

You can buy tickets to travel down to the valley station at the ‚Infopoint‘ at the mountain station. 
Our staff will be happy to provide you with further information and sell souveniers of your visit to 
the Zugspitz summit either for yourself or as gifts for friends. Meeting point for cunducted tours.

P A N O R A M A K A M E R A   P A N O R A M A  C A M E R A

Live-Bilder von der Zugspitze werden täglich auf 3sat, Bayerisches Fernsehen, ORF 2, München TV 
und Franken TV gesendet bzw. man findet sie im Internet unter  www.zugspitze.at.

Live pictures from the Zugspitze are shown daily on 3sat, Bayerisches Fernsehen, ORF 2, München 
TV and Franken TV and can also be found on the Internet at  www.zugspitze.at.

LIVE !



A nreise       mit    dem    P kw    J O U R N E Y  BY  C A R

Über A7: Ulm - Kempten - Füssen - Reutte nach Ehrwald; von Ulm ca. 150 km, 2 Std. Fahrzeit;
Über A95: München - Garmisch-Partenkirchen nach Ehrwald, von München ca. 110 km, 1,5 Std. Fahrzeit; 
Von Süden über den Fernpass nach Ehrwald, von Innsbruck ca. 70 km, 1 Std. Fahrzeit;

P A R K E N   P A R K I N G

An der Talstation der Tiroler Zugspitzbahn stehen gratis Tagesparkplätze für PKW und Busse für un-
sere Seilbahngäste zur Verfügung.

Day car parking spaces are available at the Valley Station of the Tyrolean Zugspitz cable car for cars 
and buses belonging to our cable car guests.

B U S A N B I N D U N G   B U S  C O NN  E C T I O NS

Während der Sommer- und der Wintersaison verkehrt in der Tiroler Zugspitz Arena ein Bus mit  
Anbindung an die Tiroler Zugspitzbahn.

There is a shuttle bus route in the Tyrolean Zugspitz Arena in summer and winter season with con-
nections to the Tyrolean Zugspitz cable car.

U N S E R E  S E I L B A H N F A M I L I E

O U R  C A B L E  C A R  F A M I L Y

2 4

2 5
A N R E I S E

J O U R N E Y

Anreise vignettenfrei aus Deutschland. / Arrival from Germany without vignette.
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Z U G S P I T Z - P A N O R A M A

Z U G S P I T Z - P A N O R A M A
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